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INGLIZ VA O‘ZBEK FE’LLARINING KONSTRAKTIV TADQIQI,
ULARNING TASNIFI VA GRAMMATIK XUSUSIYATLARI

Otaxonova O‘g‘iloy Umid qizi

Urganch Ranch texnologiya universiteti 1- bosgich magistranti

ANNOTATSIYA

Ushbu maqola ingliz va o‘zbek fe’llarining tasnifi hamda grammatik
xususiyatlarini tahlil qilishga, ochib berishga qaratilgan. Konstraktiv ya’ni
taqqoslash tilshunoslik yondashuvi asosida fe’l turlari, zamonlar, aspektlar, mayllar
va sintaktik xususiyatlar ko ‘rib chigiladi. Tadgigotda ingliz tilining yordamchi
fe’llarga va gat’iy so z tartibiga asoslanishi, o zbek tilining esa agglutinative (so zlar
asosiga turli xil grammatik go ‘shimchalar qo ‘shilishi) tuzilmaga asoslanganligi
namoyon bo ‘ladi. Ushbu tadgiqot aynigsa tilshunoslar va o ‘gituvchilar uchun
foydalidir.

Kalit so“zlar : Ingliz tili, o ‘zbek tili, fe llarning tasnifi, grammatik xususiyatlar ,
kontrastiv tilshunoslik, agglutinativ til, yordamchi fe’llar , zamonlar, mayllar,
aspektlar, morfologiya, sintaksis;

AHHOTAIIUA

Jannas cmamvs noceswena uzyyeHuro KiacCu@ukayuu u cpammamudeckux
ocobeHHoCcmel aHIIUNCKUX U Y30eKcKux 2nazonos. B pamkax xommpacmuenoco
JIUHSBUCTNIUYECKO020 N00X00A AHATUSUPYIOMCS MUNblL 21A20108, 8PEMeHd, ACHEeKmbl,
HAKIOHeHUs U CUHmaxcuveckue ocobemHocmu. B uccrnedosanuu noouepxusaemcs,
YMO AHEAUNUCKUL 5A3bIK OCHOBBIBAEMCS. HA BCNOMOCAMENbHLIX 21A20NAX U CMPO2OM
nopsioke €108, mo20a Kak Y30eKCKUll sA3bIK XApaKmepuzyemcs a2eiiomuHamueHoll
CMPYKMypou U UCnonb3o8anuem agguxcos. Imo ucciedoganue 0CoOOEHHO NONE3HO
OJ151 IUHEBUCMOB U Npenoodasameliell.

Knioueevle cnosa. Awnenutickutli s3vblK, Y30eKCKU A3bIK, KIACCUDUKAYUS
2Nazon08,  cpammamuiecKue  0COOeHHOCMU,  KOHMPACMUBHAS — JTUHSBUCMUKA,
A22NIIOMUHAMUBHDILL  SI3bIK, BCNOMO2AMENbHblE 2NA20JIbl, BPEeMeHAd HAKIOHEeHUs,
acnekmul, MOppoaocus, CUHMAKCUC;
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ANNOTATION
This article is dedicated to the study of the classification and grammatical
features of English and Uzbek verbs. Using a contrastive linguistic approach, verb
types, tenses, aspects, moods, and syntactic features are analyzed. The study
highlights the reliance of English on auxiliary verbs and strict word order, while
Uzbek is based on an agglutinative structure and the use of affixes. This research is
particularly useful for linguists and educators.

Keywords: English language, uzbek language ,verb classification ,grammatical
features, contrastive linguistics, agglutinative language, auxiliary verbs, tenses,
moods, aspects, morphology, syntax.

Kirish

Fe’l gap bo‘laklarining asosiy qismlaridan biri bo‘lib, harakat, holat yoki
vogealarni ifodalaydi. Ularning tasnifi va grammatik xususiyatlari har ganday tilning
sintaktik va semantikasi uchun muhim ahamiyatga ega.Fe’llar nafagat tilning
grammatik tuzilishini shakllantiradi, balki ularning ishlatilishi tilning madaniy,
itimoiy va kommunikativ jihatlarini ham aks ettiradi. Har bir til o‘z fe’l tizimi orgali
o‘zining tilshunoslik xususiyatlarini namoyon etadi va bu farglar o‘rganilayotganda
tilning o‘ziga xosligini chuqurrog tushunishga yordam beradi. Ingliz va o‘zbek tillari
fe’llarining grammatik tizimi, ularning morfologik va sintaktik strukturalari turlicha
bo‘lishi mumkin. Ingliz tili ko‘p hollarda yordamchi fe’llarga, gat’iy so‘z tartibiga va
vaqtni ifodalash uchun yordamchi elementlarga tayanadi. O°zbek tili esa agglutinativ
til bo‘lib, fe’Ining grammatik kategoriyalari go‘shimchalar orgali ifodalanadi, ya’ni
fe’llarga go‘shimchalar qo‘shib, harakatni yoki holatni ozgartirish mumkin.Ushbu
tadgigotning asosiy magsadi esa o‘zbek va ingliz fe’llarini giyosiy tahlil gilishdir.
Magolaning dolzarbligi shundaki, u o‘zbek yoki ingliz fe’llarini ikkinchi til sifatida
o‘rgatishda duch keladigan giyinchiliklarni aniglashga va bartaraf etishga yordam
beradi. Tadgiqot fe’l turlari, grammatik kategoriyalar ( zamon, aspekt, mayl ) va

fe’Ining sintaktik xususiyatlariga garatilgan.
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Adabiyotlar tahlili va metodologiya

Tadgiqot giyosiy tahlil metodi asosida olib boriladi va ushbu usul ingliz va
o‘zbek fe’llarining grammatik tuzilmalaridagi o‘xshashlik va farglarni aniglash va
tahlil gilish imkonini beradi. Ikkala tilni taggoslash orgali har bir tilning fe’l tasnifi,
zamonlar, aspektlar, mayllar va sintaktik xususiyatlarini tushinib olish mumkin.
Masalani aniq va to‘liq yoritib berish uchun ingliz va o‘zbek tillariga oid grammatik
manbalar, ilmiy maqolalar va mavjud tilshunoslik adabiyotlari ishlatilgan. Ushbu
manbalar fe’Ini gay yo‘sinda ishlatish , grammatik qoidalar va fe’lning giyoslash
shakllari bo‘yicha keng gamrovli ma’lumotlar tagdim etadi. Bu ma’lumotlar ichidan
fagat ikki tilning taqgoslashiga oid asosiy ma’lumotlar yig‘ib olindi va har ikkala
tilning korpuslari yordamida fe’llar va grammatik shakllariga oid misollar berildi.
Shuningdek tadgigotda ingliz va o‘zbek fe’llarini solishtirish uchun uchta asosiy
mezonlar belgilandi. Ulardan birinchisi bu fe’llarning har ikkala tilda ganday
tasniflanishi va tagqoslanishi. Ikkinchisi grammatik kategoriyalardir, masalan ,
zamon, aspekt, mayl va nisbat kabi grammatik kategoriyalar solishtirildi va ushbu
kategoriyalar har ikki tilda vagtni va harakatga nisbatan munosabati ifodalandi.
Oxirgisi esa bu morfologik va sintaktik xususiyatlar. Bu mezon bo‘yicha fe’llarning
morfologik tuzilishi tahlil gilindi, masalan, zamon, aspekt va maylning affikslar
orgali ganday ifodalanishi. Shuningdek, sintaktik xususiyatlar, ya’ni so‘z tartibi va
fe’Ining ega bilan moslashuvi ham ko‘rib chiqildi. Taggoslashni osonlashtirish uchun
ingliz va o°zbek tillaridan fe’l shakllari va ularning grammatik xususiyatlarini
ko‘rsatuvchi bir nechta jadvallar yaratildi. Har ikkala tildan misollar keltirilib, bu
jadvallarga joylashtirildi, bu esa ikki til o‘rtasidagi farglar va o‘xshashliklarni aniq
ko‘rsatdi. Tahlil fe’l tasnifi, zamonlar, aspektlar, mayllar va sintaktik strukturalarning

har ikki tilda ganday amalga oshirilishini ko‘rsatishga garatildi.
Natijalar

Ingliz va o‘zbek fe’llarining grammatik xususiyatlari qiyosiy tahlil gilingan

holda quyidagi natijalarga keldi:
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1. Fe’l tasnifi bo‘yicha - ingliz tilida fe’llar ikki turga bo‘linadi, qoidalarga mos
(regular) va goidalarga mos bo‘lmagan (irregular). Masalan, play — played (regular)
va go — went (irregular). O‘zbek tilida esa fe’llar oddiy va murakkab turlarga
ajratiladi. Oddiy fe’llar mustaqil ishlatiladi (o‘qimoq), murakkab fe’llar esa

yordamchi so‘zlar yordamida hosil gilinadi (o‘gib bo‘Imoq).

2. Zamonlar - ingliz tilida zamonlar va aspektlar juda aniq farglanadi. Masalan, |
read, | am reading, | have read va | have been reading. O‘zbek tilida esa zamonlar
fe’lga qo‘shimchalar go‘shish orgali bir biridan farglanadi va ifodalanadi . Misol
uchun, hozirgi zamon (men o‘giyman), o‘tgan zamon (men o‘qgidim), va kelasi zamon
(men o‘giyman). Ingliz tilidan fargli ravishda, o‘zbek tilida aspekt tizimi mavjud

emas va u kontekst orgali tushuniladi.

3. Mayllar - ingliz tilida fe’llar uch asosiy maylga ega, ular hikoya (She reads
books), buyrug (Read the book!), va istak mayli (If 1 were you, | would read the
book). O‘zbek tilida mayl maxsus go‘shimchalar yoki yordamchi so‘zlar yordamida
iIfodalanadi. Masalan, tasdig (Men o‘giyman), inkor (Men o‘gimayman), va istak —

shart mayli (Men o‘qgisam kerak).

5. IKki tilning so‘z tartibi bo‘yicha - ingliz tilida gat’iy so‘z tartibi (SVO: She reads
books) mavjud bo‘lib, so‘zlarning o‘rni gap ma’nosini aniglaydi. O‘zbek tilida esa
so‘z tartibi nisbatan erkin bo‘lib, odatda ega-aniglovchi-fe’l (SOV) tartibiga amal

gilinadi (U kitob o‘qiyapti).

7. O‘zbek va ingliz tillarining morfologik xususiyatlari - ingliz tilida grammatik
ma’nolar ko‘pincha yordamchi so‘zlar orqgali ifodalanadi va go‘shimchalar kamroq
ishlatiladi. O°zbek tilida esa grammatik ma’nolar agglutinativ tizim asosida
go‘shimchalar orgali ifodalanadi. Har bir go‘shimcha muayyan grammatik ma’noni
ifodalaydi. Bu natijalar ingliz va o°‘zbek fe’llarining grammatik tizimlari o‘rtasidagi

o‘xshashlik va farglarni ko‘rsatib beradi va quyidagi jadval yanada yoritib beradi:
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Mezonlar Ingliz tili O¢zbek tili
a)Regular: play- played a) Oddiy fe’llar : o‘qimoq b)
Fe’l tasnifi b) Irregular: go- went Murakkab fe’llar : o‘qib
bo‘Imoq

a)simple: 1 read, b)continuous: | | a)hozirgi zamon: men o‘giyman
Zamonlar am reading b) o ‘tgan zamon: men o‘gidim
c) perfect: | have read, d)perfect | c) kelasi zamon: men o‘giyman

continuous: | have been reading.

So‘z tartibi Subject+verb+object(gat iy) Subject+object+verb(erkin)
a)Yordamchi fe’llar: do, have, | asosan agglutinativ

Yordamchi vositalar will go ‘shimchalar  tizimi  orgali
b)Modallar: can, must, should ifodalanadi:  o‘gi-di  (o‘tgan

zamon), o‘gi-yap-man (hozirgi

zamon).

Muhokama

Ikkala tilning ham umumiy grammatik jihatlari bo‘lsada, ularning tuzilishi va
go‘llanilishi jihatdan ancha farglanadi. Ingliz tili yordamchi va gat’iy so‘z tartibiga
tayanadi, o‘zbek tili esa agglutinativ morfologiyaga asoslanadi va so‘z tartibi jihatdan
ham erkinroqdir. Ingliz tili o‘rganuvchilari uchun fe’l aspektlari , zamonlar va fe’llar
turlari giyinchilik tug‘dirishi mumkin, o‘zbek tili o‘rganuvchilariga esa fe’l

go‘shimchalari tizimini tushunishda giyinchiliklarga duch kelishlari mumkin.
Xulosa

Ushbu tadgigot ingliz va o‘zbek fe’llarining tasnifi va grammatik xususiyatlari
orasidagi o‘xshashlik va farglarni ko‘rsatadi. Har ikkala til o‘ziga xos xususiyatlarga
ega bo‘lib, bu inson tilining boyligi va xilma-xilligini aks ettiradi. Ushbu xulosalar
tilshunoslar va o‘qgituvchilar uchun samarali o‘qgitish usullarini ishlab chigishda

foydalidir.
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